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* Nazwy DLP i BrilliantColor sg znakami handlowymi firmy Texas Instruments.

* Nazwa IBM jest znakiem handlowym lub zarejestrowanym znakiem handlowym firmy International
Business Machines Corporation.

» Nazwy Macintosh, PowerBook, iMac, i Power Mac sa znakami handlowymi firmy Apple, Inc.,
zarejestrowanymi w USA i innych krajach.

* Windows, Windows 98, Windows Me, Windows XP, Windows 2000 i Windows Vista sg znakami
handlowymi lub zarejestrowanymi znakami handlowymi firmy Microsoft Corporation.

» Pozostate nazwy produktéw i firm wymienione w niniejszej instrukcji moga by¢ znakami handlowymi
lub zarejestrowanymi znakami handlowymi ich prawnych wtascicieli.

UWAGI

(1) Niniejszego dokumentu, w czesci ani w catosci, nie wolno przedrukowywaé bez zezwolenia firmy NEC.

(2) Zawartosc niniejszej instrukcji moze ulec zmianie bez dodatkowego powiadamiania.

(3) Niniejszej instrukcja zostata opracowana z wielkg starannoscig. W przypadku zauwazenia
jakichkolwiek watpliwosci, pomytek lub niedociggnie¢ prosimy o porozumienie sie z nami.

(4) Pomimo stwierdzen zawartych w paragrafie (3), firma NEC nie ponosi odpowiedzialnos$ci za jakiekolwiek
straty dochodowe lub innego rodzaju straty wynikte z uzytkowania opisywanego projektora.



Wazne informacje

Informacje dotyczace bezpieczenstwa
Ostrzezenia

Przed przystgpieniem do korzystania z opisywanego projektora nalezy sie zapoznac z niniejszg instrukcjg
obstugi, ktéra po przeczytaniu nalezy zachowaé na wypadek pdzniejszych watpliwosci.

OSTRZEZENIE

Zeby catkowicie wylaczy¢ zasilanie projektora, nalezy odtaczyé go od sieci elektryczne;.
Gniazdko elektryczne powinno znajdowac sie mozliwie jak najblizej, w tatwo dostepnym miejscu.

OSTRZEZENIE

ZEBY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA PRADEM, NIE WOLNO ZDEJMOWAC OBUDOWY.
WE WNETRZU URZADZENIA NIE MA ELEMENTOW SERWISOWANYCH PRZEZ
UZYTKOWNIKA.

WSZELKIE NAPRAWY NALEZY ZLECAC WYKWALIFIKOWANYM PRACOWNIKOM
SERWISU.

elementéw pod napigciem, ktére moze by¢ niebezpieczne dla zdrowia i zycia. Z tego wzgledu
dotykanie jakichkolwiek elementéw we wnetrzu urzadzenia moze by¢ niebezpieczne.

Ten symbol informuje uzytkownika o koniecznosci zapoznania sie z waznymi informacjami
w dokumentacji dotaczonej do urzadzenia.

Z tego wzgledu nalezy zapozna¢ sie uwaznie z niniejsza instrukcjg obstugi, zeby unikng¢
wszelkich probleméw.

% Ten symbol ostrzega uzytkownika o obecnosci we wnetrzu urzgdzenia nieizolowanych

Norma emisji hatasu - 3. GPSGV:
Maksymalny poziom gto$nosci jest mniejszy niz 70 dB (A) zgodnie z normg EN ISO 7779.

Usuwanie zuzytego produktu

Zgodnie z powszechnie przyjetym w krajach cztonkowskich Unii Europejskiej prawem urzadzenia
elektryczne i elektroniczne, na ktérych umieszczone jest pokazane obok oznaczenie nie mogg by¢
usuwane razem ze zwyktymi odpadkami z gospodarstw domowych. Zarzadzenie to dotyczy réwniez
projektoréw, instalowanych w nich lamp oraz innych akcesoriéw. Usuwajac takie urzadzenia,
nalezy postepowac zgodnie z wytycznymi wtadz lokalnych i/lub zgodnie z informacjami
udzielanymi przez sklepy, w ktérych produkty zostaty nabyte.

Wysitek ten pozwoli zmniejszy¢ ilo$¢ odpaddw przedostajacych sie do $rodowiska oraz zminimalizowac
negatywny wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi przez takie zwiazki jak nikiel zawarty w lampie.
Oznaczenie na urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych dotyczy wytacznie aktualnych
cztonkoéw Unii Europejskie;.

154

OSTRZEZENIE: ZEBY UNIKNAC POZARU LUB PORAZENIA PRADEM, NIE WOLNO NARAZAC
OPISYWANEGO URZADZENIA NA DZIALANIE DESZCZU LUB WILGOCI. NIE WOLNO ROWNIEZ
PODLACZAC GO DO SIECI ELEKTRYCZNEJ POPRZEZ WTYCZKI ROZDZIELCZE, O ILE NIE
ZAPEWNIAJA ONE WEASCIWEGO POLACZENIA ELEKTRYCZNEGO.
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Wazne informacje

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
Przestrzeganie zamieszczonych ponizej wskazéwek pozwoli zapewni¢ diugg i sprawng prace projektora oraz
unikng¢ pozaru i porazenia pradem. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z nimi i ich przestrzeganie.

A Instalacja
» Projektora nie nalezy umieszcza¢ w nastgpujacych warunkach:

- Na niestabilnym wozku, podstawie lub stole.

- W poblizu wody, tazienki ani w wilgotnych pomieszczeniach.

- W petnym stofcu ani w poblizu kaloryferéw i innych Zrédet ciepta.

- W zakurzonych, zadymionych lub zaparowanych pomieszczeniach.

- Na stercie papieru, ubran ani bezposrednio na dywanie.

* Instalujac projektor na suficie:

- Nie nalezy probowac instalowac projektora samodzielnie.

- W celu zapewnienia odpowiednich warunkéw pracy projektora oraz bezpieczenstwa oséb znajdujacych
sie w jego poblizu, instalacja projektora musi zostaé przeprowadzona przez wykwalifikowanego
pracownika serwisu.

- Dodatkowo, nalezy sie upewni¢, ze sufit jest wystarczajaco solidny i wytrzyma ciezar projektora oraz
ze instalacja jest zgodna z lokalnymi przepisami budowlanymi.

- Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ od sprzedawcy projektora.

Projektor nalezy ustawi¢ w pozycji poziomej

Pochylenie projektora nie powinno przekraczac¢ 15 stopni. Ponadto projektora nie nalezy instalowa¢ w zaden
inny sposéb niz na stabilnej podstawie lub na suficie. W przeciwnym razie zywotno$¢ lampy moze ulec
znacznemu skréceniu.

Polski ... ii



Wazne informacje

A\ Wskazowki dotyczace ochrony przeciwpozarowej i bezpieczenstwa osob A

» Upewnij sie, ze wokot projektora jest wystarczajaco duzo miejsca zapewniajacego prawidtowg wentylacje.
Projektor nalezy ustawi¢ w odlegto$ci co najmniej 10 cm od Sciany.

* Nie nalezy dotyka¢ wylotowej kratki wentylacyjnej, poniewaz jej temperatura znacznie wzrasta w czasie pracy
projektora.

» Do wnetrza projektora nie wolno wrzuca¢ zadnych obcych przedmiotéw (kawatkdéw papieru, spinaczy biurowych
itp.). Nie wolno prébowaé¢ wydtubywaé przy pomocy metalowych narzedzi (np. drutu lub $rubokretéw) zadnych
przedmiotow, ktdre wpadty do wnetrza projektora. Jesli cokolwiek wpadnie do wnetrza projektora, nalezy
natychmiast odfaczy¢ go od sieci elektrycznej i zleci¢ naprawe w autoryzowanym serwisie.

* Na projektorze nie wolno ustawia¢ zadnych przedmiotow.

* Nie wolno dotyka¢ wtyczki kabla elektrycznego podczas burzy, poniewaz wigzatoby sie z tym podwyzszone
ryzyko porazenia pradem lub wybuchu pozaru.

* Projektor jest przeznaczony do zasilania napieciem zmiennym 100-240 V, 50/60 Hz. Nalezy sie upewni¢, ze uzywana
sie¢ elektryczna odpowiada tym parametrom.

* Nie wolno patrze¢ w obiektyw, gdy projektor jest wigczony, poniewaz mogtoby to spowodowac¢ powazne
uszkodzenie wzroku.

» Na drodze wigzki $wiatta wychodzacej z projektora nie wolno ustawia¢ zadnych przedmiotéw (np. szkiet
powiekszajacych). Swiatto wychodzace z obiektywu jest bardzo intensywne i jakiekolwiek zmodyfikowanie
biegu wigzki mogtoby spowodowa¢ uszkodzenie wzroku oséb znajdujacych sie w poblizu lub pozar.

» Gdy projektor pracuje, nie wolno zaktada¢ na obiektyw dostarczonej w zestawie (ani zadnej innej) ostony,
poniewaz mogtoby to spowodowacé stopienie ostony a takze poparzenie oséb znajdujacych sig¢ w poblizu.

* Przed obiektywem projektora ani przy wylotowych otworach wentylacyjnych nie nalezy umieszcza¢ zadnych
przedmiotéw nieodpornych na ciepto.

Mogtoby to spowodowac stopienie sig takich przedmiotéw lub doprowadzi¢ do poparzenia w wyniku ciepta
emitowanego wraz ze $wiattem z obiektywu lub gorgcym powietrzem z otworéw wentylacyjnych.

« Z kablem zasilajacym nalezy sie obchodzi¢ ostroznie i unika¢ nadmiernego wyginania go. Uszkodzony kabel
moze by¢ przyczyng porazenia pragdem lub pozaru.

- Nalezy uzywac¢ wytacznie kabla dostarczonego razem z projektorem.

- Kabla nie nalezy nadmiernie wyginac¢ lub szarpac.

- Na kablu nie nalezy ustawia¢ projektora ani zadnych innych ciezkich przedmiotéw.
- Nie nalezy nakrywa¢ projektora zadnymi tkaninami.

- Kabla zasilajgcego nie nalezy podgrzewac.

* W przypadku wystapienia jednej z ponizszych sytuacji nalezy odtaczy¢ kabel zasilajacy i zleci¢ usunigcie

usterki wykwalifikowanemu pracownikowi serwisu:
- Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony.
- Jesli do wnetrza projektora przedostat sie jakikolwiek ptyn lub byt on poddany dziataniu deszczu lub wody.
- Jesli projektor nie dziata normalnie, pomimo wykonywania czynno$ci opisanych w niniejszej instrukgiji.
- Jesli projektor upadt lub jego obudowa jest uszkodzona.
- Jesli wydajnosc¢ pracy projektora ulegta wyraznemu pogorszeniu.

* Przed przystapieniem do przenoszenia projektora upewnij sie, ze kabel zasilajacy i wszelkie inne kable
podtaczeniowe sg odfaczone.

* Przed przystapieniem do czyszczenia obudowy projektora lub wymiany lampy nalezy odtaczy¢ projektor od sieci elektrycznej.

« Jesli projektor ma pozostawac przez diuzszy czas nieuzywany, nalezy go odtaczy¢ od sieci elektrycznej.

OSTRZEZENIE

« Nie nalezy uzywa¢ wysuwanej nézki do celéw innych niz zatozone. Nieprawidtowe uzycie — na przyktad
przenoszenie lub wieszanie projektora za n6zke — moze doprowadzi¢ do uszkodzenia projektora.

« Przesytajac projektor pocztg lub nadajac na bagaz w samolocie nie nalezy go wktadac tylko do dostar-
czonej w zestawie torby, poniewaz nie bedzie ona stanowita dla niego wystarczajacej ochrony.

« Jesli projektor ma by¢ intensywnie wykorzystywany przez kilka kolejnych dni, nalezy wiaczy¢ tryb przy-
spieszonej pracy wentylatora. (W menu nalezy wybrac¢ [Default setting] — [Fan Control] — [On].)

« Nie nalezy wytgczac zasilania przez 60 sekund od wiaczenia lampy oraz gdy wskaznik POWER pulsuje
na niebiesko.
Mogtoby to spowodowac przedwczesne zuzycie lampy.
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Wazne informacje

A\ Ostrzezenia dotyczace korzystania z pilota

» Z pilotem nalezy sie obchodzi¢ ostroznie.

« Jesli pilot zamoknie, nalezy go natychmiast wytrze¢.

» Nalezy chroni¢ pilota przed nadmiernie wysoka temperaturg i wilgocia.

* Nie nalezy wkiadac¢ baterii do pilota na odwrét.

UWAGA:

* Okragte baterie nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci, zeby zapobiec ewentualnemu
potknigciu baterii przez dziecko.

A\ OSTRZEZENIE:

Nieprawidtowe wtozenie baterii grozi wybuchem.

Baterie nalezy wymienia¢ wytacznie na ogniwa tego samego typu lub uzywa¢ zamiennikéw zalecanych
przez producenta.

Usuwajac stare baterie nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

A\ OSTRZEZENIE:

Z pilota nalezy korzysta¢ z dala od kaset magnetofonowych i wideo, kart kredytowych, komputerowych
napedow twardych dyskow i rozrusznikéw serca.
Poniewaz pilot zawiera magnes, ktéry mogtby je uszkodzic.

Wymiana lampy

*  Opis wymiany lampy znajduje sie na stronach 33 i 34.

* Lampe nalezy wymieni¢, gdy pojawi sie odpowiedni komunikat. Dalsze korzystanie z lampy, ktéra przekroczyta
dopuszczalny limit czasu pracy, moze spowodowac jej wybuch i rozsypanie odtamkéw w zespole lampy.
Odtamkéw nie nalezy dotyka¢, zeby sie nie pokaleczy¢.

Wymiane peknietej lampy nalezy zleci¢ w autoryzowanym serwisie.

Charakterystyka lampy

Jako zrodito $wiatta w opisywanym projektorze uzywana jest wysokocisnieniowa lampa niklowa.
Wraz z uptywem czasu jasnos¢ lampy ulega zmniejszeniu. Réwniez wielokrotne wigczanie i wytgczanie
lampy zwieksza prawdopodobienstwo obnizenia jej jasnosci.

A\ 0STRZEZENIE:

Wyjmuijac lampe z projektora zainstalowanego na suficie nalezy sie upewni¢, ze nikogo nie ma
bezposrednio pod projektorem. Gdyby banka lampy pekta, kawatki szkta mogtyby rozsypac sie na osoby
znajdujace sie ponizej.
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Uwagi wstepne

Ostrzezenia

W celu zapewnienia maksymalnie dtugiej bezawaryjnej pracy
projektora prosimy o przestrzeganie wszystkich ostrzezen,
wskazowek i zaleceri zamieszczonych w niniejszej instrukcji.

Nie patrz bezposrednio w obiektyw. Jasne Swiatto
moze uszkodzi¢ wzrok.

Zeby zminimalizowa¢ ryzyko pozaru lub porazenia
pradem, nie wolno naraza¢ urzadzenia na dzialanie
deszczu lub wilgoci.

Nie wolno otwiera¢ obudowy ani demontowac
projektora, poniewaz mogtoby to byé przyczyna
porazenia pradem.

Przystepujac do wymiany lampy nalezy odczekac,
az projektor ostygnie i postepowac zgodnie

z opisem wymiany lampy.

Projektor automatycznie wykrywa stopien zuzycia
lampy, ktéra nalezy wymienié, gdy pojawia sie
komunikaty ostrzegawcze.

Po wymianie lampy nalezy wyzerowac jej zegar
(funkcja ,,Clear Lamp Hours”) w menu ustawien
domyslnych (,, Default Setting”), postepujac
wedtug opisu ze strony 25.

Przed wylgczeniem projektora, nalezy pozwoli¢,
by wentylator pracowal jeszcze przez 120 sekund.

Gdy projektor pracuje, nie wolno zaktadac
na obiektyw dostarczonej w zestawie ostony.

Najpierw nalezy wlaczy¢ projektor, a nastepnie
zrodla sygnatu.

Gdy lampa sie zuzyje, jej wtékno ulegnie
przepaleniu wydajac przy tym suchy trzask.

W takim przypadku projektor nie bedzie sie
wlaczal, dopdki nie zostanie wymieniony zesp6t
lampy. Wymiane lampy nalezy przeprowadzié
wykonujac czynnosci z opisu , Wymiana lampy”.
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Uwagi wstepne

Nalezy:

Wylaczaé projektor przed przystapieniem do czyszczenia.
Do czyszczenia obudowy uzywacé miekkiej Sciereczki zwilzonej
w lagodnym detergencie.

Odlaczaé projektor od sieci elektrycznej, jesli ma on pozostawac
przez dtuzszy czas nieuzywany.

Nie wolno:

Blokowac szczelin i otworéw wentylacyjnych w obudowie.
Uzywac zracych srodkéw czyszczacych, wosku
lub rozciericzalnikéw do czyszczenia obudowy.
Uzywac projektora w nastepujacych warunkach:
- Nadmiernie goracych, zimnych lub wilgotnych
pomieszczeniach.
- Pomieszczeniach silnie zakurzonych i zabrudzonych.
- W poblizu urzadzen bedacych zrédtami silnych pol
magnetycznych.

- W miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.
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Wprowadzenie

Najwazniejsze wlasciwosci urzadzenia

Opisywane urzqdzenie jest projektorem z jednym modutem DLP™
(0,65”) o rozdzielczosci SVGA/XGA. Ponizej zamieszczona jest
lista najwazniejszych wtasciwosci projektora:

m  Model NP100: True SVGA, 800 x 600 pikseli
Model NP200: True XGA, 1024 x 768 pikseli

» Technologia wykorzystujaca jeden modut DarkChip2™ DLP™

m  Zgodnosc ze standardami NTSC/NTSC4.43/PAL/PAL-M/
PAL-N/SECAM oraz SDTV(480i/576i), EDTV (480p/
576p), HDTV(720p/1080i)

m Funkgje automatyczne: rozpoznawanie rodzaju
odbieranego sygnatu, regulacja obrazu i zapamietanie
ustawien

m W pelni funkcjonalny pilot zdalnego sterowania

m Przyjazne dla uzytkownika wielojezyczne menu
ekranowe

m Zaawansowana elektroniczna korekcja efektu
trapezowego i wysokiej jakosci pelnoekranowa funkcja
skalowania obrazu

m  Wbudowany 2-watowy glosnik monofoniczny

m  Model NP100: Kompresja obrazéw SXGA, XGA
i powiekszanie VGA
Model NP200: Kompresja obrazéw SXGA+, SXGA
i powigkszanie VGA, SVGA
m  Kompatybilnos¢ z komputerami typu Macintosh
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Wprowadzenie

Dostarczone wyposazenie

W skiad zestawu wchodzq pokazane ponizej elementy. Prosimy
o sprawdzenie, czy dostarczony Panstwu zestaw jest kompletny.
W przypadku jakichkolwiek brakow, prosimy o kontakt ze sprzedawcq.

v

Z powodu Projektor z ostona obiektywu Pilot zdalnego sterowania
réznic w aplikacjach (nr czesci: 79TC1011) (nr czesci: 79TC1021)
dla poszczegolnych

krajow niektére regiony
mogga otrzymac inne
wyposazenie.

Kabel VGA
US (nr czeéci: 79TC1031) (nr czesci: 79TC1001)
EU (nr czesci: 79TC1041)
CH (nr czeéci: 79TC1051)
a N

Dokumentacja:

[] Instrukcja obstugi na ptycie CD-ROM
[] Skrécony opis obstugi

[] Wazne informacje

Dla Ameryki Péinocnej:
[] Karta rejestracyjna

[] Gwarancja

Dla Europy:
[] Karta gwarancyjna
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Wprowadzenie

Opis projektora

Projektor
1
8

o 2
— 3
10
4
\/ 9 5
Zeby wyjaé pilota 6

z obudowy projektora, =
delikatnie nacisnij jego 8

gorng czes¢ powyzej
przycisku PICTURE,
co spowoduje
wysuniecie sie spodu
pilota. Czynnos¢

te nalezy wykonac

7
|

Ostona obiektywu

Wlotowa kratka wentylacyjna
Wylotowa kratka wentylacyjna
0. Odbiornik sygnatu pilota

v

Skieruj pilota
w strone odbiornika
sygnatu pilota. |
(Mozna réwniez ustawic¢
pilota w kierunku
sufitu, jesli do panelu
przedniego dociera
sygnat odbity.)

ostroznie, zeby 1. PI‘ZYCiSk POWER
przypadkowo nie 2. Pilot
nacisnac zadnego 3. Wskaznik POWER (dioda LED)
przyciskunapilocie. 4 Pierscienie regulacji wielkosci i ostroéci obrazu
5. Glosénik
6. Obiektyw
7.
8.
9.
1
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Wprowadzenie

Gniazda podlaczeniowe
1 2 3 4 5 6

Gniazdo COMPUTER IN

Gniazdo S-VIDEO IN

Gniazdo VIDEO IN

Port SERVICE

Gniazdo MONITOR OUT

Gniazdo AUDIO IN

Gniazdo zasilania AC IN

Gniazdo zabezpieczajgce standardu Kensington™

PN LN
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Wprowadzenie

Pilot zdalnego sterowania

4 N

POWER

1 ° °
o PICTURE  RESET

2 > 10

3 / 1"

" COMP. VIDEO  S-VIDEO

5 K-STONE +
4 12

/ FREEZE A MAGNIFY
-} » 13
SOURCE / AUTO ADJ.
1 \}

Przed pierwszym

uzyciem pilota nalezy
usungd przezroczysta
tasme ochronna.
Zainstaluj baterie,
postepujac wedtug
opisu ze strony 10.
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Przycisk
POWER

Postepuj wedlug opisu w sekgji
»Wlaczanie i wylaczanie
projektora” na stronach 12 13.

Przycisk
PICTURE

Wybiera nastepujace ustawienia
trybu , Picture”: Prezentacje
(Presentation), Filmy (Movie),
Standardowe kolory (sRGB), Gry
(Game) i Ustawienia uzytkownika
(User).

Przycisk
COMP.

Nacisénij przycisk COMP., zeby
wybraé¢ komputer jako Zrédio
sygnatu.




Wprowadzenie

4 Przycisk Nacisnij przycisk FREEZE, zeby
FREEZE zatrzymac obraz na ekranie.
Ponowne naciéniecie spowoduje
powr6t do poprzedniego trybu pracy.
5 Przyciski Koryguja deformacje obrazu
K-STONE +/-  spowodowana pochyleniem
projektora (w pionie do * 40 stopni).
6 Przycisk Nacisnij przycisk SOURCE, zeby
SOURCE wybra¢ odpowiedni sygnat: RGB,
component, s-video, composite
lub HDTV.
7 Przycisk Naciénij przycisk MENU, zeby
MENU wyswietli¢ menu ekranowe
lub powréci¢ do najwyzszego
poziomu menu.
8 Przycisk Powoduje chwilowe wylaczenie/
AV-MUTE wlaczenie dzwieku i obrazu.
9 Przycisk Przywraca regulacje i ustawienia
RESET domyslne.
10 Przycisk Nacisnij przycisk VIDEO, zeby
VIDEO wybra¢ sygnat wideo.
11 Przycisk Nacisénij przycisk S-VIDEO, zeby
S-VIDEO wybraé sygnat s-video.
12 Przycisk Wielko$¢ obrazu mozna regulowac.
MAGNIFY Uzyj przycisku MAGNIFY, nie
korzystaj z przycisku  ani p.
13 Przycisk ENTER Przycisk ten stuzy do zatwierdzania
dokonanych ustawien.
14 Przycisk Nacisniecie tego przycisku
AUTO ADJ. spowoduje zsynchronizowanie
projektora ze Zrédlem sygnatu.
15 Cztery przyciski Przyciski A W P stuza do
regulacyjne obstugi menu ekranowego.
16 Przycisk Naciénij przycisk SOURCE LOCK,
SOURCE zeby zablokowac okreslone
LOCK gniazdo podiaczeniowe; ponowne
naci$niecie tego przycisku
spowoduje odblokowanie gniazda.
17 Przyciski Nacisniecie przycisku zwigksza/
VOL. +/- zmniejsza poziom glosnosci

dzwieku z glodnika.

9 ... Polski



Wprowadzenie

Instalacja baterii

1. Zdecydowanie naciénij i odsur ostone pojemnika na baterie.

2. Wyjmij stara okragta 3. Zal6z z powrotem oslone
baterie litowa i wt6z nowa pojemnika.
(CR2025). Baterie nalezy
ulozy¢ strong z oznaczeniem
,+” do gory.

v

* Okragle baterie
nalezy przechowywac
W miejscu niedostepnym

Ostrzezenia dotyczace korzystania z pilota
* Z pilotem nalezy sie obchodzi¢ ostroznie.

dla dzieci, zeby zapobiec * Jesli pilot zamoknie, nalezy go natychmiast wytrzec.
ewentualnemu potknieciu  * Nalezy chroni¢ pilota przed nadmiernie wysoka
baterii przez dziecko. temperatura i wilgocia.

* Nie nalezy wklada¢ baterii do pilota na odwro6t.

A\ OSTRZEZENIE:

Nieprawidtowe witozenie baterii grozi wybuchem.

Baterie nalezy wymienia¢ wytacznie na ogniwa tego samego typu lub uzywaé
zamiennikéw zalecanych przez producenta.

Usuwajgc stare baterie nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

A\ 0STRZEZENIE:

Z pilota nalezy korzysta¢ z dala od kaset magnetofonowych i wideo, kart
kredytowych, komputerowych napedéw twardych dyskéw i rozrusznikéw serca.
Poniewaz pilot zawiera magnes, ktéry mogtby je uszkodzi¢.

Polski ... 10



Instalacja

v

Podlaczenie projektora

Gniazda VGA, DVI

i

Wyjécie wideo

\'—*’ —

(2

/
/‘\
\/

| |

Upewnij sie, ‘\‘ 1o ' o ‘\‘
ze obie wtyczki ‘ L
kabla zasilajgcego sa —
prawidlowo podiaczone 2
do odpowiednich ( - )
gniazd. Do gniazdka

elektrycznego

w Scianie
v, >
2 22—,
Z powodu Wyjscie s w1deor

ré6znic w aplikacjach =
dla poszczegdlnych

krajow niektore regiony
moga otrzymac inne
wyposazenie.

Lo Kabel zasilajacy (dostarczony w zestawie)
2ttt Kabel VGA (dostarczony w zestawie)

S S Kabel s-wideo
4. Standardowy kabel wideo (composite)
S Kabel VGA
B Kabel audio z wtyczkami minijack

Zeby zapewnié¢ wlasciwa wspétprace projektora

z komputerem, nalezy upewnic¢ sig, ze czestotliwosé
odswiezania obrazu jest kompatybilna z opisywanym
urzadzeniem.
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Instalacja

Wilaczanie i wylaczanie projektora
Wilaczanie projektora

1. Upewnij sie, ze kabel zasilajacy i sygnalowy zostaly
prawidlowo podlaczone. Wskaznik POWER zacznie
pulsowac na niebiesko.

2. Zdejmij ostone obiektywu. @

3. Wilacz lampe naciskajac przycisk POWER na panelu ste-
rowania. ® Okno startowe (logo NEC) zostanie wys$wietlone
i wskaznik POWER zacznie $wieci¢ na niebiesko.

4. Wilacz zrédlo sygnatu (komputer, notebook, magnetowid
itp.).) Projektor automatycznie je wykryje.

Jesli do projektora podiaczonych jest rownoczesnie kilka
zrédet sygnatu, nalezy nacisngé przycisk SOURCE, COMP.,
S-VIDEO lub VIDEO na pilocie, zeby wybra¢ zadane Zrédto.

v

Najpierw nalezy
wilaczy¢ projektor,
a nastepnie zrédla
sygnatu.

POWER
d V-QSET

COMP.  VIDEO  S-VIDEO
) 2)
Ostona obiektywu Przycisk POWER
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Instalacja

Wylaczanie projektora

1. Nacisnij przycisk POWER, zeby wylaczy¢ lampe projektora.
Po naciénieciu przycisku na ekranie pojawi sie ponizszy
komunikat:

1
(="}
O Press Power Button to Turn off Projector.

2. Naci$nij ponownie przycisk POWER, zeby zatwierdzi¢
wyboér.

3. Wentylator bedzie jeszcze pracowal przez okoto 120 sekund,
dopdki nie zakoriczy procesu chtodzenia. Gdy wskaznik
POWER zacznie $wieci¢ na niebiesko, projektor przetaczy
sie do trybu czuwania.

Jesli chcesz wlaczy¢ projektor ponownie, musisz nacisnaé
przycisk POWER dopiero, gdy zakornczy sie proces
chtodzenia i urzadzenie przelgczy sie do trybu czuwania.

4. Odlacz kabel zasilajacy od gniazdka elektrycznego w $cianie
i od projektora.

5. Nie nalezy wlaczaé projektora bezposrednio po jego
wylaczeniu.
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Instalacja

Wskaznik WARNING

Jesli projektor sie przegrzewa, wskaznik POWER zacznie
Swieci¢ na czerwono i projektor wytaczy sie automatycznie.

gA Projector Overheated.

Jesli wskaznik POWER bedzie pulsowal na czerwono i na
ekranie pojawi sie na ponizszy komunikat, oznacza to,

ze projektor wykryl zblizajacy sie limit czasu pracy lampy.
W takiej sytuacji nalezy natychmiast wymieni¢ lampe albo
porozumiec¢ sie ze sprzedawca lub serwisem.

Q Lamp is approaching the end of
4

its useful life in full power operation.

Jesli wentylator bedzie pracowatl nieprawidtowo, wskaznik
,POWER” bedzie pulsowal na czerwono i na ekranie
pojawi sie na ponizszy komunikat. W takiej sytuacji nalezy
wylaczy¢ projektor i odiaczy¢ go od gniazdka zasilajacego
w $cianie, a nastepnie porozumiec sie ze sprzedawca

lub serwisem.

Ro
&
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Instalacja

Regulacja obrazu

Ustawienie wysokosci obrazu

Projektor wyposazony jest w regulowang nozke umozliwiajgcq
ustawienie odpowiedniej wysokosci obrazu.

Podnoszenie i opuszczanie projektora:

1. Przy pomocy pokretta @ wyreguluj zadany kat.

Pochylenie projektora
nie powinno przekraczac
15 stopni. Ponadto
projektora nie nalezy
instalowa¢ w zaden

inny sposob niz na 1 Pokretlo
stabilnej podstawie lub ( ) € e Leq-
na suficie. W przeciwnym reglﬂowane] nozki

razie zywotnos¢ lampy
moze ulec znacznemu
skréceniu.

Przy pomocy
regulowanej nozki
mozesz podnie$ przéd
projektora w gore do 4
stopni.
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Instalacja

Regulacja wielkosci i ostrosci obrazu
Wielkos¢ obrazu mozna regulowac obracajac odpowiedni
pierécien. Zeby wyregulowacé ostrogé, nalezy obracaé
pierscieniem regulacji ostrosci do momentu uzyskania
wyraznego obrazu. Uzyskanie ostrego obrazu jest mozliwe, gdy
projektor znajduje sie w odleglosci od 1,2 m do 12 m od ekranu.

Pierscien regulacji
ostroéci obrazu
PierScien regulacji
wielkosci obrazu

Okreslenie odleglosci projektora od ekranu

302,8"
(769,2 cm)

Przekatna 227 1"
(576,9 cm)
176,7"

(448,7cm)
126,2"
(320,5 cm)
757" > 5
(1923cm) - B
j - 407,0 cm
g 114,4" ( )
- 687" (290,7cm)
(174,4 cm)
, —
3,9' (1.2m)
9,8' (3,0m) >
16,4' (5,0m) >
23,0' (7,0m) >
29,5' (9,0m)
39,4' (12,0m) >
Ekran 30,3"(75,9 cm)  757°(192,3 cm) 12@,2"1320,5 cm) 175,1"(443,7 cm) 227,1"(515‘9 cm) 302.3"(759,2 )
(prrekaina) i artooncm | asrmom | vissrasnr am ooz auroem | aaoiszazem | e |
Mak: 24,2" x 18,2" 60,8" x 454" 1,0" 5,7" 141,3" x 106,0" 181,7" x 136,3" 242,3" x 181,7"
Wymiar aks. (2XW) (64,5 x 46,2 cm) usuxﬁssnm) 12565x1923:m) (358,9 x 269,2 cm) (461,5 x 346,2 cm) (615,4 x 461,5 cm)
ymiary Min. (szaw) | 2207 X 1657 549" x 41,2" 91,6" x 68,7" 1282"x 961" | 164,8"x123,6" | 219,7"x164,38"
- (55,9 x 41,9 cm) | (139,4x 104,6 cm) | (232,7 x 174,5 cm) | (325,6 x 244,1 cm) | (418,6 x 313,9 cm) | (558,0 x 418,6 cm)
Odlegtos¢ 3,9'(1,2m) 9,8'(3,0m) 16,4'(5,0 m) 23,01(7,0 m) 29,5'(9,0 m) 39,4'(12,0 m)

Powyzszy schemat zamieszczony zostal wylacznie w celach informacyjnych.
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Elementy sterujgce

Po 30 sekundach
bezczynnosci, menu
ekranowe zostanie
automatycznie
zamkniete.

Menu ekranowe

Opisywany projektor wyposazony jest w wielojezyczne menu
ekranowe umozliwiajgce dokonywanie licznych ustawien.

Projektor automatycznie rozpoznaje rodzaj odbieranego sygnatu.

Obstuga menu

1. Zeby otworzy¢ menu ekranowe, nalezy nacisna¢ przycisk MENU na pilocie.

2. Gdy pojawi sie menu, nalezy uzy¢ przyciskow o P, zeby wybrac
zadany element. Dokonujac wyboru na okreslonej stronie, nacisnij
przycisk ¥, zeby przejs¢ do menu pobocznego.

3. Przyciskami A V¥ wybierz zadany element, a nastepnie dokonaj
regulacji przyciskami P

4. Jesli przy ustawieniu znajduje sie ikona ¢4, mozesz nacisna¢
przycisk ENTER, zeby wybrac kolejne menu poboczne. Nacisnij

przycisk MENU, zeby zamkna¢ menu poboczne po dokonaniu
ustawien.

5. Po dokonaniu ustawien naciénij przycisk MENU, zeby powréci¢ do
menu gléwnego.

6. Zeby zamkna¢ menu ekranowe, naciénij ponownie przycisk
MENU. Menu zostanie zamkniete, a dokonane ustawienia beda
przechowywane w pamieci projektora.

Menu

glowne

Display setting

eystone
H-position
¥-position
Aspect Ratio

=

Orientation

Menu Ustawienie
poboczne
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Elementy sterujgce

Image

W =

E Picture Mode
:6: Brightness
o Contrast

Clock
Phase

| White Peaking Menu Image

Color Temp.

(Tryb PC)

Tryb PICTURE (Picture Mode)

Menu zawiera rézne zoptymalizowane ustawienia fabryczne
dostosowane do wielu typéw obrazu. Przyciskiem 4 lub p wybierz
zadany element.

Prezentacje (Presentation): Ustawienie zalecane do przeprowadzania
prezentacji komputerowych (komputer stacjonarny lub notebook).

Filmy (Movie): Ustawienie zalecane dla systemu kina domowego.
Standardowe kolory (sRGB): Standardowe ustawienie koloréw.
Gry (Game): Ustawienie zalecane dla gier.

Ustawienia uzytkownika (User): Ustawienia wlasne
dokonane przez uzytkownika.

Jasnosé (Brightness)

Regulacja jasnosci obrazu.
Naciénij przycisk 4, zeby sciemni¢ obraz.
Naciénij przycisk P, zeby rozjasnic obraz.

Kontrast (Contrast)

Regulacja kontrastu umozliwia okreslenie réznicy pomiedzy
najjasniejszymi a najciemniejszymi fragmentami obrazu. Regulacja
kontrastu powoduje zmiane iloéci czerni i bieli na obrazie.

Naciénij przycisk 4, zeby zmniejszy¢ kontrast.

Nacisnij przycisk >, zeby zwiekszy¢ kontrast.
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Elementy sterujgce

Czestotliwosé (Clock)

Parametr , Clock” umozliwia dostrojenie czestotliwosci od$wiezania
obrazu do wartosci ustawionej w komputerze. Regulacji nalezy
dokonag, jesli na obrazie pojawiajg sie pionowe mrugajace paski.

Faza (Phase)

Regulacja fazy umozliwia zsynchronizowanie od$wiezania obrazu
z ustawieniami w komputerze. Jesli wyswietlany obraz jest
niestabilny i mruga, mozna uzy¢ tej funkcji, zeby go wyregulowac.

Poziom bieli (White Peaking)

Poziom bieli mozna wyregulowaé w zakresie od 0 do 10. Przesuri
suwak, zeby dokona¢ regulacji. Ustawienie 10 maksymalizuje
jasnos¢ i kontrast. Ustawienie 0 maksymalizuje jakos¢
odwzorowania koloréw. Gladki i bardziej naturalny obraz mozna
uzyskac przy ustawieniu suwaka w poblizu minimum.

Temperatura barw (Color Temp.)

Regulacja temperatury barw. Przy wyzszej temperaturze barw
obraz staje sie chlodniejszy; przy nizszej - cieplejszy.

Tryb gamma (Gamma)

Umozliwia wyboér odpowiedniej korekcji gamma zapewniajacej
wyséwietlanie obrazu o optymalnej jakosci.
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Elementy sterujgce

® B

i Picture Mode
:°: Brightness
O Contrast

@ Color
o Hue
Eg Sharpness

White Peaking

Color Temp.

Menu Image
(Tryb Video)

Tryb PICTURE (Picture Mode)

Menu zawiera rézne zoptymalizowane ustawienia fabryczne
dostosowane do wielu typéw obrazu. Przyciskiem 4 lub P> wybierz
zadany element.

Prezentacje (Presentation): Ustawienie zalecane do przeprowadzania
prezentacji komputerowych (komputer stacjonarny lub notebook).

Filmy (Movie): Ustawienie zalecane dla systemu kina domowego.
Standardowe kolory (sRGB): Standardowe ustawienie koloréw.
Gry (Game): Ustawienie zalecane dla gier.

Ustawienia uzytkownika (User): Ustawienia wlasne
dokonane przez uzytkownika.

Jasnosé (Brightness)

Regulacja jasnosci obrazu.
Nacisnij przycisk 4, zeby éciemnic obraz.
Nacisnij przycisk P, zeby rozjasni¢ obraz.

Kontrast (Contrast)

Regulacja kontrastu umozliwia okreslenie r6znicy pomiedzy
najjasniejszymi a najciemniejszymi fragmentami obrazu. Regulacja
kontrastu powoduje zmiane ilosci czerni i bieli na obrazie.

Naciénij przycisk 4, zeby zmniejszy¢ kontrast.

Naciénij przycisk >, zeby zwiekszy¢ kontrast.
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Elementy sterujgce

Nasycenie koloréw (Color)

Mozliwa jest regulacja koloréw od obrazu czarno-biatego do catkowitego
nasycenia.

Naciénij przycisk <4, zeby zmniejszy¢ iloé¢ koloréw w obrazie.

Naciénij przycisk ’, zeby zwigkszy¢ ilos¢ koloré6w w obrazie.

Odcien (Hue)

Ten parametr stuzy do regulacji odcienia koloru od czerwonego
do zielonego.

Naciénij przycisk 4, zeby zwiekszy¢ ilos¢ zieleni w obrazie.
Nacisnij przycisk >, zeby zwiekszy¢ ilos¢ czerwieni w obrazie.

Ostrosé koloréw (Sharpness)

Regulacja ostrosci obrazu.
Naciénij przycisk 4, zeby zmniejszy¢ ostrosc.
Naciénij przycisk ’, zeby zwiekszy¢ ostrosé.

Poziom bieli (White Peaking)

Poziom bieli mozna wyregulowaé w zakresie od 0 do 10. Przesuri
suwak, zeby dokona¢ regulacji. Ustawienie 10 maksymalizuje
jasnos¢ i kontrast. Ustawienie 0 maksymalizuje jakosc¢
odwzorowania koloréw. Gladki i bardziej naturalny obraz mozna
uzyskac przy ustawieniu suwaka w poblizu minimum.

Temperatura barw (Color Temp.)

Regulacja temperatury barw. Przy wyzszej temperaturze barw
obraz staje sie chlodniejszy; przy nizszej - cieplejszy.

Tryb gamma (Gamma)

Umozliwia wybér odpowiedniej korekcji gamma zapewniajacej
wyswietlanie obrazu o optymalnej jakosci.
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Elementy sterujgce

Display setting

% &

Keystone

H-position
V-position

As.pel:t I-?atil:l ustawienia Obrazu

—s Orientation

Korekcja efektu trapezowego (Keystone)

Korekcja efektu trapezowego spowodowanego pochyleniem
projektora (o + 40 stopni).

Polozenie obrazu w poziomie (H-Position)

Nacisnij przycisk 4, zeby przesunac obraz w lewo.
Nacisnij przycisk >, zeby przesunac obraz w prawo.

Potozenie obrazu w pionie (V-Position)

Naciénij przycisk 4, zeby przesunac obraz do dotu.
Naciénij przycisk >, zeby przesuna¢ obraz do gory.
Proporcje obrazu (Aspect Ratio)

To ustawienie umozliwia wyboér odpowiednich proporcji obrazu.

Format 4:3

Ten format jest przeznaczony dla zZrédet sygnatu
o standardowych proporcjach 4:3.

Format 16:9

Ten format jest przeznaczony dla zZrédet sygnatu (odtwarzacz
HDTV lub DVD) przystosowanych do telewizoréw
panoramicznych.

Tryb Native

Funkcja skalowania jest wylaczona. Projektor wyswietla obraz
w oryginalnych proporcjach.
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Elementy sterujgce

Orientacja obrazu (Orientation)

Od przodu ekranu - projektor ustawiony na podstawie
(Front-Desktop)

Standardowe ustawienie fabryczne.

Od tylu ekranu - projektor ustawiony na podstawie
(Rear-Desktop)

Wyb6r tego ustawienia spowoduje odwrécenie obrazu,
dzieki czemu mozliwe bedzie ustawienie projektora za
polprzezroczystym ekranem.

ﬁ Od przodu ekranu - projektor zainstalowany na suficie
(Front-Ceiling)

Wybér tego ustawienia spowoduje obrécenie obrazu ,géry nogami”,
dzieki czemu mozliwa bedzie instalacja projektora na suficie.

Od tytu ekranu - projektor zainstalowany na suficie
(Rear-Ceiling)

Wybér tego ustawienia spowoduje réwnoczesne odwrécenie
i obrécenie obrazu , do géry nogami”, dzigeki czemu mozliwa
bedzie instalacja projektora na suficie za pétprzezroczystym
ekranem.
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Elementy sterujgce

Default setting
E B
Ca ) ="}

= Source Lock

& Fan Control

:9‘5, Lamp Life Reminder

£, ECO Mode
€ BrilliantColor™

&, Power Management
i) Audio

Gy Cloar Lamp Hours Ustawienia
@ Reset ,
domysine

Zablokowanie zrédla sygnatu (Source Lock)

Jesli funkcja bedzie wylaczona (,Off”) i zaniknie biezacy sygnat
wejéciowy, projektor rozpocznie wyszukiwanie innych sygnaléw.
Jesli funkcja bedzie wigczona (,On”), urzadzenie bedzie szukato
tylko sygnalu z okreslonego gniazda wejsciowego.

Tryb przyspieszonej pracy wentylatora (Fan Control)

Ustaw ,On”, zeby wlaczy¢ tryb FAN CONTROL. Wentylator
bedzie w sposéb ciagly pracowat z pelng predkoscia, umozliwiajac
wlasciwe chtodzenie projektora pracujacego na duzej wysokosci.

Kontrola czasu pracy lampy (Lamp Life Reminder)

Ta funkcja wyswietla lub ukrywa komunikat ostrzegawczy
o zblizajacym sie koncu czasu pracy lampy. Komunikat moze sie
pojawiac na 100 godzin przed uplywem tego czasu.

Tryb ECO (ECO Mode)

Ustaw ,,On”, zeby Sciemni¢ lampe projektora, co spowoduje
zmniejszenie poboru mocy i wydltuzenie zywotnosci lampy. Zeby
powrdcic do trybu NORMAL, wybierz , Off”.

Tryb BrilliantColor™

Ustaw ,,On”, zeby zapewnic rzeczywiste, bardziej zywe kolory.

Funkcja zarzadzania energia (Power Management)

Ustaw odstep czasowy (w minutach), po ktérym nastapi wylaczenie
systemu w przypadku braku sygnatu wejsciowego.
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Elementy sterujgce

Funkcja Audio

= Audio

J& Mute

3 Volume

Czasowe wylaczenie dzwieku (Mute):
Ustaw ,,On”, zeby chwilowo wylaczy¢ dzwiek.
Ustaw ,,Off”, zeby przywroéci¢ dzwiek.
Glosnosé (Volume):
Naciénij przycisk | , zeby zmniejszy¢ glosnosé.
Nacis$nij przycisk >, zeby zwiekszy¢ glosnosé.

Wyzerowanie zegara czasu pracy lampy (Lamp Hours)

Po wymianie lampy na nowa nalezy wyzerowaé wskazania zegara
czasu pracy lampy.

Skasowanie ustawieri (Reset)

Przywraca ustawieniom fabryczne wartosci domyslne.

Reset all menu items.

Are you sure?
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Elementy sterujgce

® English @ Ax=
@ Deutsch @ Polski
@ Frangais @ Turkce

@ Italiano @ EAdnvikd

@ Espaiiol @ & fkepr=

@ Norsk @ gt=0]

@ Svenska @ Pyccrui

@ Cestina @ Portugués Menu Language

Wybér jezyvka (Language)

Istnieje mozliwos$¢ wyboru jezyka, w ktérym wyswietlane bedzie

menu. Naci$nij przycisk W w menu pobocznym, a nastepnie przy
pomocy przycisku A, ¥, €lub P wybierz odpowiedni jezyk.
Naciénij przycisk ENTER, zeby zakonczyé wybér jezyka.
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Elementy sterujgce

Information

£l
==

®

:9‘@ Lamp Hours Used 0

é Source Ho signal
g Resolution 0

Menu Information

E Software Version 0

Informacje o projektorze (Information)

Na ekranie wy$wietlane sg informacje o projektorze.
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Rozwiazywanie probleméw
Jesli podczas pracy z projektorem pojawiajq sie problemy,
nalezy postgpowac wedtug ponizszych wskazowek.
Jesli mimo to problemu nie udaje si¢ rozwiqzac, nalezy
porozumiec si¢ ze sprzedawcq projektora lub serwisem.

Problem: na ekranie nie ma obrazu.
Upewnij sie, ze wszystkie kable zasilajace i sygnalowe sa prawidlowo
podiaczone, tak jak zostalo to opisane w rozdziale , Instalacja”.
Upewnij sig, ze styki poszczegolnych wtyczek nie sa zagiete
lub wylamane.
Upewnij sie, ze lampa zostata prawidlowo zainstalowana. Postepuj
wedtug opisu , Wymiana lampy”.
Upewnij sig, ze zdjeta zostala ostona obiektywu i projektor jest
wilaczony.
Upewnij sig, ze funkcja ,AV-MUTE” nie zostata wiaczona.

Problem: obraz jest czesSciowo niewidoczny, przesuwa sie
lub jest nieprawidtowo wyswietlany.

Naci$nij przycisk AUTO AD]. na pilocie.

Jesli korzystasz z komputera PC:

W systemie Windows 95, 98, 2000, XP:

1. Kliknij dwukrotnie ikone ,,M6j komputer” (My Computer),

otworz folder ,Panel sterowania” (Control Panel), a nastepnie
kliknij dwukrotnie ikone , Ekran” (Display).

2. Wybierz karte ,Ustawienia” (Settings).

3. Kliknij na karte ,, Wiasciwosci zaawansowane” (Advanced
Properties).

W systemie Windows Vista:

1. Kliknij dwukrotnie ikone ,M6j komputer” (My Computer),
otworz folder ,Panel sterowania” (Control Panel), a nastepnie
kliknij dwukrotnie ikone ,, Wyglad i przystosowanie”
(Appearance and Personalization).

2. Wybierz opcje , Przystosowanie” (Personalization).
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3. Kliknij , Ustaw rozdzielczos¢ ekranu” (Adjust screen resolution),
zeby wyswietli¢ ,Ustawienia ekranu” (Display Settings). Kliknij
na karte , Wlasciwosci zaawansowane” (Advanced Properties).

Jesli projektor nadal nie wyswietla calego obrazu, nalezy
rowniez zmieni¢ w systemie Windows ustawienia rodzaju
monitora. Postepuj wedlug ponizszych wskazéwek.

4. Upewnij sie, ze ustawiona rozdzielczo$¢ jest mniejsza
lub réwna 1280 x 1024.

5. Wybierz przycisk ,Zmien” (Change) na karcie ,Monitor”.

6. Kliknij na ,Pokaz wszystkie urzadzenia” (Show all devices).
Nastepnie wybierz ,Standardowe typy monitoréw” (Standard
monitor types) na dekoderze (SP box); ustaw zadana
rozdzielczosé na ,Modele” (Models).

Jesli korzystasz z komputera typu Notebook:

1. Najpierw nalezy ustawi¢ odpowiednig rozdzielczos¢
wykonujac czynnosci opisane powyze;j.

2. Przelacz tryb pracy notebooka w ten sposéb, by aktywne byto
zewnetrzne wyjscie obrazu. Na przyklad: naciénij [Fn]+[F4].

s 3
Compaq=> [Fn]+[F4] Hewlett
Dell => [Fn]+[F8] Packard =>  [Fnl+[F4]
Gateway=> [Fn]+[F4] NEC=> [Fn]+[E3]
IBM=> [Fn]+[F7] Toshiba =>  [Fn]+[F5]
Macintosh Apple:
System Preference-->Display-->Arrangement-->Mirror

L display )

Jesli zmiana rozdzielczosci w komputerze jest niemozliwa
lub obraz jest zatrzymywany, nalezy ponownie uruchomic
wszystkie urzadzenia i projektor.
Problem: na ekranie komputera typu Notebook lub PowerBook
nie ma obrazu.

Jesli korzystasz z komputera typu Notebook PC:

Podlaczenie projektora lub zewnetrznego monitora do niektérych
komputeréw typu Notebook PC moze powodowaé wylaczenie
zintegrowanego ekranu. Spos6b ponownego wlaczenia ekranu
zalezy od typu komputera. Postepuj zgodnie z dokumentacja
uzywanego komputera.
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Problem: obraz jest niestabilny lub mruga.

Wyreguluj parametr ,,Phase”, postepujac wedtug opisu w sekgji
»~Menu Image”.

W komputerze zmieri ustawienia koloréw obrazu.

Problem: na obrazie widoczne sa pionowe mrugajace pasy.
Wyreguluj parametr ,, Clock”.
Sprawdz i zmieni sposéb wyswietlania obrazu z komputera, zeby
dostosowac¢ go do trybu pracy projektora.

Problem: obraz jest nieostry.
Wyreguluj ostros¢ obracajac odpowiednim pierscieniem na obiektywie.
Upewnij sig, ze projektor znajduje sie w odpowiedniej odlegtosci
od ekranu od 1,2 do 12,0 m (postepuj wedlug opisu na stronie 16).

Problem: obraz DVD 16:9 jest rozciagniety.
Projektor automatycznie wykrywa obraz DVD 16:9 i reguluje jego
proporcje wyéwietlajac na catej powierzchni ekranu o proporcjach 4:3.

Jesli obraz jest nadal rozciggniety, nalezy recznie wyregulowac jego
proporcje, wykonujac ponizsze czynnosci:
Podczas odtwarzania obrazu o proporcjach 16:9 nalezy w odtwarzaczu
DVD wybrac¢ tryb wyswietlania obrazu o proporcjach 4:3.

Jesli w odtwarzaczu nie ma mozliwosci wyboru proporcji 4:3,
nalezy wybra¢ ustawienie 4:3 w menu ekranowym projektora.

Problem: obraz jest obrocony.

Wybierz: , Display Setting-->Orientation” w menu ekranowym
i ustaw wlasciwy sposéb projekgji.

Problem: lampa sie przepala lub emituje suche trzaski.
Gdy lampa sie zuzyje, jej wiékno ulegnie przepaleniu wydajac
przy tym suchy trzask. W takim przypadku projektor nie bedzie
sie wiaczat, dopoki nie zostanie wymieniony zespoét lampy.
Wymiane lampy nalezy przeprowadzi¢ wykonujac czynnosci
z opisu , Wymiana lampy”.
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Dodatki

v

Swiatlo ciagte => 34
Wylaczony => O ﬁ:

Problem: Stan wskaznikow

Wskaznik POWER
Komunikat
(Niebieski) (Czerwony) | (Fioletowy)
Standby (Input power cable) Swiatto
- tryb czuwania (kabel pulsujace O O
zasilajacy) 0,55)
Power on (Warming up) - \
zasilanie wigczone (wysoka -i,j:— O O
temperatura)
Stan wskaznika -iéi— O O
Power off (Cooling-I) \
- zasilanie wylaczone (tryb -:@é:— O O
chtodzenia I '
Power off (Cooling-II) Swiatto
- zasilanie wylaczone (tryb pulsujace O O
chtodzenia II) (0,5s)
Error (Lamp failed) - btad Swiatto
(awaria lampy) o pulsujace O
(1s)
Swiatto

Error (Fan lock) - btad 0O .

) pulsujace O
(awaria wentylatora) 055)
Error (Over temp.) - btad S
(zbyt wysoka temperatura) o i,j: O
Standby mode (Lamp failed) Swiatto
tryb czuwania (awaria O O pulsujace
lampy) (1s)
Standby mode (Fan lock)- Swiatlo
tryb czuwania (awaria O O pulsujace
wentylatora) (0,55)
Standby mode (Over temp.) .,
- tryb czuwania (zbyt O O -:@:,2:—
wysoka temperatura)
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Problem: Komunikaty ostrzegawcze

Zbyt wysoka temperatura (Over temperature) - temperatura
projektora przekroczyta zalecany poziom podczas pracy. Nalezy
odczekad, az projektor ostygnie.

gA Projector Overheated.

Wymiana lampy (Replacing the lamp) - czas pracy lampy dobiega

konica. Nalezy przygotowac sie do jej wymiany.

Lamp is approaching the end of

its useful life in full power operation.

Awaria wentylatora (Fan failed) - wentylator nie dziata.

20
&2
A Fan Fail.
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A\

Ostrzezenie: Zeby
unikna¢ poparzen,
przed rozpoczeciem
wymiany lampy
odczekaj 60 minut,

az projektor wystygnie!

Wymiana lampy

(opcjonalna lampa NP10LP)

Projektor automatycznie kontroluje czas pracy lampy. Po 3400
godzinach pracy w trybie NORMAL wskaznik , POWER”
bedzie pulsowal na czerwono i na ekranie pojawi sie ponizszy
komunikat ostrzegawczy, informujacy ze projektor wykryt
zblizajacy sie limit czasu pracy lampy. (Postepuj zgodnie

ze wskazéwkami zamieszczonymi na stronie 14.)

g Lamp is approaching the end of
A

its useful life in full power operation.

Gdy pojawi sie ten komunikat, nalezy jak najszybciej wymie-
ni¢ lampe. Przystepujac do wymiany lampy nalezy odczekac
godzing, az projektor ostygnie.
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(" Procedura wymiany lampy: )
1. Wylacz zasilanie projektora, naciskajac przycisk POWER.
A 2. Odczekaj 60 minut, az projektor wystygnie.
Ostrzezenie: Zeby 3. Odlacz kabel zasilajacy.
zmniejszy¢ 1:yzyk0 4. Przy pomocy $rubokreta wykre¢ dwa wkrety z pokrywy. @
obrazen, nie wolno 5. Pociggnij do gory i zdejmij pokrywe.
rzucac zespolem lampy [ ¢ - Wykre¢ dwa wkrety z zespotu lampy @ i wyciagnij
i‘m dowé(ac bariki uchwyt zespotu lampy. ©
1:$§Z'mf ;Zicyzona 7. Wymontuj zesp6t lampy silnym pociggnieciem. @
pekna¢ i zranic 8. Zeby zainstalowad nowy zesp6t lampy, wykonaj powyzsze
osoby znajdujace sie czynnosci w odwrotnej kolejnosci.
w poblizu. 9. Po zakonczeniu wymiany lampy wlacz zasilanie i wybierz
z menu ->[Reset] ->[Clear Lamp Hours], zeby wyzerowac
wskazania zegara czasu pracy lampy (patrz strona 25).
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Dodatki

Dane techniczne

System projekcji

Pojedynczy modut DLP™ firmy Texas Instruments

Rozdzielczos¢*

Model NP100: 800 pikseli (wys.) x 600 linii (szer.), maks. SXGA (1280 X 1024)
z technologig skalowania

Model NP200: 1024 pikseli (wys.) x 768 linii (szer.), maks. SXGA (1400 X 1050)
z technologig skalowania

Liczba wy$wietlanych koloréw 16,7 min
Lampa 180 W (150 W w trybie ECO)
Jasnos¢ Model NP200: 2100 lumenéw (ok. 80% w trybie ECO)

Model NP100: 2000 lumenéw (ok. 80% w trybie ECO)

Wsp6lczynnik kontrastu
(petna biel : pelna czern)

Model NP200: 1300:1
Model NP100: 1200:1

Obiektyw

F/2,41-2,55 f=21,83-24 mm, reczny Zoom x 1,1

Wymiary ekranu (przekatna)

0d 0,69 do 7,69 m

Odlegtoé¢ projektora od ekranu

Od1,2do12,0 m

Kompatybilne systemy
wideo

- NTSC-M/NTSC-4.43/ PAL-M/PAL-B, D, G, H, I/ PAL-N/SECAM
- Component: SDTV(480i/576i), EDTV(480p, 576p), HDTV (720p, 1080i)

Czestotliwos¢ pozioma

Model NP100: czestotliwos¢ pozioma od 31,35 do 68,7 kHz
Model NP200: czestotliwosé pozioma od 31,35 do 80 kHz

Czestotliwos¢ pionowa

Od 56 do 85 Hz

Zrédlo zasilania

Uniwersalne gniazdo zasilajace: od 100 do 240 V; czestotliwos¢ wejsciowa 50/60 Hz

Pobér mocy

Tryb NORMAL: 228 W
Tryb ECO: 190 W
W trybie czuwania <7 W

Prad wejsciowy

0d 2,5 do 1,0 A (przy napieciu od 100 do 240 V~)

Gniazda wejscia/ wyjscia

- Zasilanie: gniazdo zasilania napieciem zmiennym

- Wejécie komputerowe: 1 x Mini D-sub 15-stykowe (gniazdo VGA dla sygnatu
analogowego, component i HDTV)

- Wejscia wideo:
1 x RCA (sygnal composite)
1 x s-wideo
- Wejécie audio: 1 x Stereo Mini Jack
- Wyjécie monitora: 1 x D-Sub 15-stykowe

Whbudowany gtosnik 2 W (mono)

Ciezar 2,3kg

Wymiary (szer. x gt. x wys.) 272 x 199 x 80 mm (nie uwzgledniono wypuklosci)
Wymagania dotyczace - Temperatura podczas pracy: od 5 do 35°C
otoczenia

Wilgotnosé¢: maks. 80% (bez kondensacji)
- Temperatura podczas przechowywania: od -20 do 60°C)
Wilgotnosé: maks. 80% (bez kondensacji)

Spelniane normy
bezpieczenstwa

Normy bezpieczenstwa: UL/CUL, TUV-GS
EMC: CB Report, CE Class B, FCC Class B, C-Tick

* Efektywna liczba pikseli przekracza 99,99%.
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Dodatki

Kompatybilne tryby wyswietlania

Czestotliwosé Czestotliwosé

Rozdzielczosé pionowa pozioma

(Hz) (kHz)

VGA 640 x 480 60 31,50

640 x 480 72 37,90

640 x 480 75 37,50

640 x 480 85 43,30

720 x 400 70 31,50

720 x 400 85 37,90

SVGA 800 x 600 56 35,20

800 x 600 60 37,90

800 x 600 72 48,10

800 x 600 75 46,90

800 x 600 85 53,70

XGA 1024 x 768 60 48,40

1024 x 768 70 56,50

1024 x 768 75 60,00

/ 1024 x 768 85 68,70
Uwaga: ,*" Dotyczy SXGA 1152 x 864 70 63,80
tylko modeli XGA. 1152 x 864 85 7710
1152 x 864 75 67,50

/ 1280 x 1024 60 63,98
*1280 x 1024 72 76,97

Uwaga: Sygnaty * 1280 x 1024 75 79,98
zacienione sq SXGA+ *1400 x 1050 60 63,98
l}jfr);np;;sr?c\;\;ane Power Mac G4 640 x 480 66,6 (67) 34,93
tec}?nologii sykalowania‘ 800 x 600 60 57,90
1024 x 768 60 48,40

/ 1152 x 870 75 68,68
%1280 x 960 75 75,00

Uwaga: Projektor PowerBook G4 640 x 480 60 31,35
obstuguje wylacznie 640 x 480 66,6 (67) 34,93

oddzielny sygnat

zsynchronizagji. 800 x 600 60 37,90
Ziozony sygnat 1024 x 768 60 48,40
synchronizacji 1152 x 870 75 68,68
i synchronizacja * 1280 x 960 75 75,00
z sygnatem zieleni i Mac DV 1024 x 768 75 60,00
nie sg obstugiwane. P = 6849
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Wymiary obudowy

Srodek obiektywu

1,7"/42mm

8,1"/206mm
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Karta diagnostyczna

Przed oddaniem projektora do serwisu nalezy wykorzysta¢ zamieszczong ponizej karte diagnostyczng oraz zapoznac¢
sie ze wskazowkami z rozdziatu ,Rozwigzywanie probleméw”. Ponizsza karta diagnostyczna utatwi sprawne

rozwigzanie problemu.

* Prosimy o skopiowanie lub wydrukowanie ponizszych stron.

Czestotliwos¢ wystepowania [] zawsze []czasami (Jak czgsto?

) [dinnyprzypadek ()

Zasilanie

Brak zasilania (wskaznik POWER nie $wieci na niebiesko).
Wityczka kabla zasilajacego jest catkowicie podtaczona
do gniazdka elektrycznego w $cianie.

Ostona lampy jest prawidtowo zainstalowana.
Zegar lampy zostat wyzerowany po jej wymianie.

Po naciénieciu i przytrzymaniu przycisku POWER przez 1
sekunde projektor sie nie wiacza.
Obraz i dzwigk

Projektor wytacza sie podczas pracy.
Wtyczka kabla zasilajacego jest catkowicie podfgczona
do gniazdka elektrycznego w $cianie.
Ostona lampy jest prawidtowo zainstalowana.
Funkcja zarzadzania energia jest wytaczona (dotyczy tylko
modeli z funkcjg POWER MANAGEMENT).

[ 1 Projektor nie wyswietla obrazu z komputera lub innego sprzetu
wideo.
—{ Obraz nie jest wy$wietlany, nawet jesli projektor jest
podiaczany do komputera przed jego wiaczeniem.
—{] Wyjécie sygnatu wideo w notebooku jest aktywne.
« Zeby wigczy¢ lub wylqczy¢ dodatkowe wyjscie
sygnatu, nalezy uzy¢ odpowiedniej kombinacji klawiszy
funkcyjnych. Zazwyczaj nalezy nacisnac klawisz ,Fn”
z jednym z 12 klawiszy funkcyjnych.
—{_] Brak obrazu (niebieskie tio).
—{] Po nacisnieciu przycisku AUTO ADJUST obraz sig nie
pojawia.
—{ Po wybraniu z menu funkcji RESET obraz sig nie pojawia.

—{] Wtyczka kabla sygnatowego jest prawidtowo podigczona.
—{] Na ekranie pojawia sig komunikat:

( )
—1{] Zrédio sygnatu jest prawidiowo podtgczone i aktywne.

—{] Wyregulowanie jasnosci i/lub kontrastu nie powoduje
pojawienia sie obrazu.
—{] Rozdzielczo$¢ i czestotliwosé sygnatu wejéciowego jest
obstugiwana przez projektor.
Obraz jest zbyt ciemny.
Regulacja jasnoéci i kontrastu nie poprawia jako$ci obrazu.

Obraz jest zdeformowany.
Obraz ma ksztatt trapezu (regulacja przy pomocy
funkcji KEYSTONE nie daje oczekiwanych rezultatow).

Inne

[ ] Fragmenty obrazu s tracone.

—{1 Po naciénigciu przycisku AUTO ADJUST obraz sig nie
pojawia.

{1 Po wybraniu z menu funkcji RESET obraz sig nie poprawia.

[1Obraz jest przesuniety w pionie lub poziomie.

{1 Potozenie obrazu w pionie i poziomie jest prawidiowo
wyregulowane dla sygnatu z komputera.

—{1 Rozdzielczoé¢é i czestotliwosé sygnatu wejéciowego jest
obstugiwana przez projektor.

—{] Niektére punkty znikaja.

[10braz mruga.

—{] Po nacisnigciu przycisku AUTO ADJUST obraz sig nie
pojawia.

—{] Po wybraniu z menu funkcji RESET obraz sig nie poprawia.

—{] Obraz z komputera mruga lub rozjezdzajg, sig na nim kolory.

[]Obraz jest rozmazany lub nieostry.

—_] Ustawienie w komputerze znamionowej rozdzielczosci
projektora nie daje oczekiwanych rezultatow.

1 Regulacja ostrosci nie daje oczekiwanych rezultatéow.

[1Brak dzwigku.

—1_] Kabel audio jest prawidtowo podigczony do wejécia w
projektorze.

1 Regulacja glosnosci nie daje oczekiwanych rezultatow.

Pilot zdalnego sterowania nie dziata.
Pomigdzy pilotem a odbiornikiem sygnatu w projektorze nie
ma zadnych przeszkéd.
Projektor nie zostat ustawiony w poblizu lampy jarzeniowej,
ktéra mogtaby zaktoca¢ odbidr.
Baterie w pilocie sg sprawne i prawidtowo zainstalowane.



Prosimy o szczegdtowe opisanie problemu w ponizszej ramce:

Informacje na temat sposobu wykorzystania i warunkéw eksploatacji projektora:

Projektor
Numer modelu:
Numer seryjny:
Data zakupu:
Czas pracy lampy (godziny):
Tryb pracy lampy: [INORMAL [JECO
Informacja o sygnale wejsciowym:
Pozioma czestotliwo$¢ od$wiezania: [ 1 kHz
Pionowa czestotliwo$¢ od$wiezania: [ ]Hz
Polaryzacja synchronizacji: ~ Poziomej: [ (+) [(J(-)
Pionowej: (1 (+) I (-)
[JOddzielna [ Ztozona
[1Z sygnatem zieleni

Typ synchronizacji:

Wskaznik STATUS:

Swieci $wiattem ciagtym:

[ Pomarariczowym [ Niebieskim

Pulsuje: [ ] cykli
Numer modelu pilota:

Warunki eksploatacji
Wymiary ekranu: cali
Typ ekranu: ] Biaty matowy [] Perforowany [
Polaryzacyjny
[J Panoramiczny [] O wysokim kontrascie
Odlegtosc¢ projekcii: stop/cali/metrow
Sposab projekcii:
[ Instalacja na suficie [] Projektor ustawiony na stole itp.
Podtaczenie do zrédta zasilania:
[ Bezposrednio do gniazdka w $cianie
[ Podtaczenie do listwy zasilajacej (catkowita liczba

Komputer PC

ErEEEEETEr e

Projektor

Odtwarzacz DVD

podtaczonych urzadzen )
[[J Poditgczenie do wtyczki rozdzielczej (catkowita liczba
podtaczonych urzadzen )
Komputer
Producent:

Numer modelu:

Notebook [/ stacjonarny [
Rozdzielczo$¢ znamionowa:
Czestotliwo$¢ odSwiezania:
Karta graficzna:

Inne:

Kabel sygnatowy

Standardowy kabel NEC czy kabel pochodzacy od innego

producenta?
Numer modelu: Diugos¢:

Wzmacniacz sygnatu
Numer modelu:

Podzielnik sygnatu
Numer modelu:

Adapter
Numer modelu:

cali/metréw

Sprzet wideo
Magnetowid, odtwarzacz DVD, kamera wideo, gra wideo
lub inny
Producent:
Numer modelu:
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